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1991 8szén két hétig dsztondijas utazas ke-
retében médomban volt bepillantéast nyerni a spa-
nyol kénywtari életbe. Az Gtra azért késziiitem
nagy varakozassal, mert kivancsi voltam, hogy a
sokat emlegetett hasonléség a spanyolorszagi és
magyarorszagi fejlédés kozott tetten érheté-e a
kényvtarligyben is. A szakirodalom alapjan igye-
keztem alaposan felkésziilni az Utra, és ezt jol is
tettem, mert a szervezésért felelés minisztériumi
ligyintéz6k szegényes nyelvismerete lehetetlen-
né tett barmilyen helyszini rogtonzést. Szokasos
utijelentésemet a részietek irant érdeklédok a
Konyvtartudomanyi Szakkdnyvtarban megtalal-
hatjak. Itt a kiemelésre érdemes dolgokrél szol-
nék, bevezet6il azokhoz a cikkekhez, melyek
megiraséra kintjartamkor kértem fel a szerzoket.

Alapos, még inkabb atfog6 képet nem sikertilt
nyemem a spanyol kényvtariigyrél, mert ebben il-
letékes kollégaval nem hoztak 6ssze, és ilyen jel-
legli dokumentumokat sem kaptam. Benyoma-
saim természetesen szubjektivek.

Céljaim kozott szerepelt a nemzeti kényvtar
szamitégépes rendszerének tanulmanyozasa,
ami azonban meghiusult azon, hogy a korabbi
SABINA (Sistema de Automatizacion de la Biblio-
teca NAcional) rendszert az ILIADA nevii korsze-
riibbel véltottak fel (az ILIADA bemutatasat a to-
vabbi oldalakon olvashatjak), amely azonban la-
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togatasomkor még nem miikddott. Nem volt
hasznélhaté a régi gépi katalégus sem, illetve
rendkivil megbizhatatlanul m(ikédétt: a nekem
szant bemutaténal pl. nem j6tt Iétre az online
kapcsolat. Bar az online katalégus nem volt t6ké-
letes, a cédulakatalogus épitését az 1986 utani
beszerzésekrdl mar nem folytatjdk. Az olvasékért
valé agg6dastél vezérelve megkérdeztem, hogy
mit tesznek ilyenkor a pontos téjékotatas érdeké-
ben? Vendéglatém ,megnyugtatott”, hogy az ol-
vas6 kénytelen tudomésul venni a megmasitha-
tatlant.

Nem sikeriilt szerencsésen megvalasztanom
latogatasom idépontjat azért sem, mert a kényv-
tar, amely mar 1712-ben nyilvanos kdnywvtarként
miikddott, ottjartamkor késziilt a jelenlegi éplilet-
be koéltozésének szazadik évfordulbjara is, igy
mindenki annak érdekében tevékenykedett. Az
épiilet a késziilédés, atalakitas jegyeit viselte ma-
géan. Megnyerte viszont a tetszésemet a bibliog-
rafiai olvaséteremben nemrégiben elhelyezett,
CD-ROM meghaijtokkal ellatott hat személyi sza-
mitégép, melyeket az olvasék dnalléan hasznél-
hatnak. Tébbnyire Wilson kiadasi CD-ROM-le-
mezeket vasarolnak, s tapasztalataik szerint az
olvasdk szivesen és gyakran hasznaljak a leme-
zeket. Spanyolorszagban is folyik CD-ROM gyar-
tds. Az ISBN iroda altal regisztralt kdnyvcimeket
jelentetik meg rendszeresen. A Columbus-évfor-
duléval kapcsolatban a hispanica irodalom bib-
liografidjanak megjelentetését tervezték 1992-re,
a nem kis szamu dél-amerikai és afrikai spanyol
irodalommal egyiitt, és az ICYT (Instituto de Infor-
macion y Documentacion en Ciencia y Tecnolo-
gia) két éve megjelenteti 18 tagkonyvtaranak
konyvallomanyat.

Az Eurbpai Kozosség konyvtari akcio-
programjair6l érdekiédve megtudtam, hogy a
nemzeti kényvtarban komolyan veszik ezeket a
terveket, olyannyira, hogy kiilon felelése van a
kérdésnek.

Latogatast kértem az Instituto de Cooperation
Iberoamericana intézmény kdnyvtaranal azzal a
szandékkal, hogy megnézzem, mire jutottak a
DOBIS/LIBIS alapu rendszeriikkel, melynek
hasznalatat Szényi Katalin jelezte az 1986-os ut-
jarél szolé beszamoléban. Id6kézben a DO-
BIS/LIBIS-rol attértek a nemzeti konyvtar altal ko-
rabban hasznalt SABINA programra. Kérdésem-
re, hogy miért éppen ezt valasztottak, amikor a
nemzeti konyvtarban kudarcot vallott, a kényvtar
igazgaténdje azt valaszolta, hogy a dontés korab-
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ban tértént. Amikor a nemzeti kénywtari kudarc ki-
derilt, naluk mar 50 000 rekord volt az adatbazis-
ban, és nem engedhették azokat elveszni. Kiilon-
ben is, a szakirodalom alapjén allithatja, hogy tel-
jesen mindegy a rendszer, ha a rekordszerkezet
a MARC formatumot kdveti, akkor barmikor, bar-
milyen rendszerbe konvertaihaté a meglévé allo-
many. Ennek ugyan némiképp ellentmondani
latszik, hogy a rogzitett tételek féltése miatt nem
alitak el eredeti dontésiiktol.

A hispanica konyvtar elsddleges feladata,
hogy kiszolgélja a fenntarté anyaintézet kutatéd
személyzetét a hispanica irodalomrél (a latin-
amerikai és afrikai spanyol nyelv(i irodalmat is be-
leértve) valé bibliografiai tajékoztatassal, elsésor-
ban a tarsadalomtudomanyok teriiletérél. Jelen-
tés kiado6i tevékenységet is ellat a konyvtar.
Kiadvanyaikkal és folospéldanyaikkal 700 kiilfoidi
cserepartnerrel folytatnak cserét, Magyarorszag-
rol pl. az MTA-val, az ELTE és a JATE spanyol
tanszékével alinak cserekapcsolatban.

Szo6lni szeretnék a PIC nevd kulturalis kdz-
ponti informéciés rendszerr6l, melyhez hasonlét,
azt hiszem, Magyarorszagon is szivesen venné-
nek a konyvtarak és a kuituralis intézmények
egyarant. A spanyol Kulturdlis Minisztérium
konyvtari koordinaciés kézpontjdban (zemeld
Puntos de Information Cultural (PIC) szolgaltatas
a kulturdlis informaciok dsszegylijtését és szétsu-
garzasat végzi orszagos hatdkorrel, mintegy in-
forméaci6-elosztéként (host). A rendszerben [évé
adatbazisok mind kulturalis témajaak, eldallitoik
kiilonb6zd kulturalis intézmények és kényvtarak.
Az IBM 4381 szamitdgépen futé, STAIRS alapu
rendszer online hozzaférés(i. 40 varos csatlako-
zik a rendszerhez és hasznalja az ott taldlhaté in-
forméacidkat, rendszerint a varosi kényvtarakban
elhelyezett terminélokon keresztiil. Lehet levél-
ben is lekérdezni az adatbazisokat. A keresés in-
gyenes, csak bizonyos tételszam kinyomtatasa-
ért kell téritést fizetni. Kiilon engedéllyel magan-
cégek is hasznalhatjdk a rendszert. Tervezik,
hogy videotexen keresztiil is hozzaférhetévé te-
szik az adatabazisokat. A rendszerben az alabbi
f6 tertiletekrol talalhat informaciot a felhasznalé:

— A torténelmi Orokség teriletei (levéltarak,
muzeumi gyljtemények adatai, kiallitasok,
épitészeti orokség, asatasi teriiletek)

— Filmszinhazak, koncerttermek és szinhazak
cimei, misorai

— Sport (élsportol6k nevei, olimpiai eredmé-
nyek, futballmérk6zések)
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— Bibliografiai informéaciok (a spanyol kdnyvek
nemzeti  bibliografiai adatbazisa, szakbib-
liografiak, a nemzeti kdnyvtarban talalhato
kilfoldi  bibliografidk, koézponti periodika
adatbéazis, spanyolorszagi kényvek az ISBN
nyilvantartas alapjan)

— Cimtarak (konyvtarak, muazeumok, levélta-
rak, kdnyvkiadék cimei)

— Kiilénféle informaciok (életrajzi ki kicsodak,
tudoésok, festok, stb. életrajzi adatbazisai,
kulturdlis tovabbképz6 tanfolyamok, rendez-
vények id6pontjai, filatéliai  informaciok,
gasztronomiai ismeretek stb.)

Az Orvosi Informécios és Dokumentacios In-
tézettel és a Tarsadalomtudomanyi Intézettel
egylitt az Orszagos Kutatasi Tanacshoz tartozik
az Instituto de Informacion y Documentacion en
Ciencia y Technologia (ICYT) nevii intézet, mely
az OMIKK-hoz hasonld szerepl. Sokrétl tevé-
kenységét a kovetkezd teriileteken feiti ki:

— fenntartja a tudomanyos és miiszaki konyv-
tarat,

- adatbazisépitést folytat kiilonb6z6 miiszaki
szakteriileteken, az adatbazisokat 1991 6ta
CD-ROM-on is kiadja,

— online keresést folytat kiilféldi adatbazisok-
bél

— dokumentumelldté kozpontjdban egy éve
foglalkoznak a miszaki irodalom kdzponti
beszerzésével (telefa)_g)n keresztiil is),

- a Revista Espanola cimii  kdnyv-
tartudomanyi szakfolydirat szerkesztésége
is itt mikaodik. (Talan kevesen tudjak, hogy a
folyéirat nemzetkdzi tanacsadé testiiletének
Jacsé Péter személyében magyar tagja is
van.)

— terminoldgiai csoportot miikédtet (a miiszaki
terminolégiaval kapcsolatosan),

— megrendelésre forditasokat készitenek,

— kiemelten gy(ijtik és dokumentaljak a viziigyi
szakirodalom haldszatra vonatkozé részét,
mivel az a népélelmezés alapja,

— kiilbnb6z6 tovabbképz6 tanfolyamokat szer-
veznek, téritéses alapon.

Volt az ICYT-nek egy korabbi nagyszabasu
terve, mely szerint egy BLDSC tipusu dokumen-
tumellato kozpontot kivant feléllitani. A terv végiil
nem valosulhatott meg. Be kellett latniuk, hogy ez
egy nemzeti konyvtari Iéptéki vallalkozas, melyet
nem vallalhatnak fel. Ehelyett a miszaki tudo-
manyos szakirodalmi ellatast igyekeznek a lehetd
legnagyobb teljességgel biztositani miszaki
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konyvtaruk anyagabdl és konywvtarkozi kolcson-
zés utjan.

Kiterjedt irodalomkutatasi tevékenységet foly-
tatnak. Az orszagban elséként tették lehetévé az
online hozzaférést nyugati adatbazisokhoz, bar
ezt az utébbi idében mind jobban kiszoritjdk a
CD-ROM-on meglévé adatbazisokbol torténd le-
kérdezések, kedvezdbb araik miatt.

Jartam még Madridban — sajat szervezésben
— az Expo’92 Irodaban, ahol a vilagkiallitas infor-
macibs rendszerével kapcsolatban szerettem vol-
na valakivel téargyalni és dokumentumot kémi. Az
iroddban néhany készséges fiatal holgyon kiviil
nem talaltam mast. Ok viszont nem érezték ma-
gukat felhatalmazva, hogy nekem béamilyen
anyagot adjanak. Megadtak viszont egy sevillai
kolléga nevét és cimét, akit6l kérhetek ilyen jelle-
gl inform4cidkat. Sajnos, érdemi anyagot levél-
beni megkeresésemre sem kaptam, csupan né-
hany prospektust.

Kéthetes utam egyik hetét telies egészében
Barcelonara szantam. A katalan konywtariigy
meglehetbsen fliggetlen a spanyoltél; f6 jellemzo-
je, hogy most igyekszik sajat labara allni. Franco
diktataraja alatt még katalan sz6t sem volt sza-
bad kiejteni, fliggetlenségiiket igazan csak tiz éve
élvezik, (de példaul a rendérség - vendéglatom
elbeszélése szerint - még ma sem  hajlando”
megérteni a katalan szét, amibdl az kdvetkezik,
hogy a rendérék nyilvanvaléan spanyolok). Kata-
lan nyelvii kdnyvkiadas 1962 6ta létezik ismét.
Problémaik nagyon hasonlatosnak tlintek sza-
momra az erdélyi magyarokéhoz. A katalanoknak
igazi 6nrendelkezési jogot és autonémiat azéta
sikertilt szerezniiik, amiéta Spanyolorszag az Eu-
répai Kozosség tagja, a belépés feltétele ugyanis
ez volt.

Erdekes volt szamomra az a hazafias 6nér-
zet, amivel a kényvtargépesités kérdését is ke-
zelték. A katalan bibliogréafiai intézetbe (Instituto
Katala de Bibliografia) keriil a Kataléniaban be-
szolgaltatott 6t-6t kotelespéldany, melyeket fel-
dolgozas utan atadnak a katalan kézponti konyv-
tarnak. A feldolgozas szamitégépen térténik, egy
itteni fejlesztésii rendszerben. Lathatéan nem ki-
vantak a madridi nemzeti kdnywvtarral egyiitt-
m(ikddni. A nemzeti bibliografidban csak katalan
targyszavakat hasznalnak. Kérdésemre, hogy mi-
ért nem latjak el a feldolgozassal egyidejlileg spa-
nyol targyszavakkal is a tételeket, kikiiszobolve
ezzel a parhuzamos feldolgozast, a valasz az
volt, hogy kap kételespéldanyt a madridi nemzeti
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konywvtar is, 6k majd feldolgozzak azt gy, aho-
gyan akarjak. Tudakozédiam az angol nyelvii
targyszohasznalat felél is. Miutan eurdpai kézos-
ségi tagallamrol van sz6 és az EK kényvtari ak-
ciéprogramjainak egyike a kiadvanyok kélcsénos
hozzaférhetévé tétele, iddvel elengedhetetien a
tételek angol targyszavakkal torténd ellatasa.
Nem hisznek az egész program megvalésithaté-
sagaban - hangzott a valasz -, elég nekik pillanat-
nyilag, ha képesek a sajat elvarasaiknak megfe-
lelni. A kultdrara fordithatd, mindig is sz(ikos ke-
retbdl ilyen nagyszabast vallalkozasra nem futja.
igy is csak a kényvek indexelése és feldolgozasa
késziil itt el, folybiratdokumentéacié a katalan tar-
tomanyban egyaltalan nem folyik. Ha egy kutat6
valamilyen szakteriileti informaciéra kivancsi, ak-
kor kénytelen beérni az adott téma szakkdnyvtara
folyoiratallomanyanak bongészésével. CD-ROM
kiadas ebben a térségben egyeldre nem folyik, de
tervezik.

Sz6Ini szeretnék még a barcelbnai nemzeti
kényvtamak tekintett Biblioteca de Catalunyardl
is. Ennek a 16. szazadi ispotély épiiletében elhe-
lyezett kbnyvtamak olyan fantasztikus atmoszfé-
raja van, hogy a hivé embert imadkozéasra, és
mindenkit legalabbis meditalasra, olvasasra
késztet. A kivald izléssel helyredliitott miemlék
épllet goétikus olvasoterme a tudomany templo-
ma, és ebben az esetben ezek a nagy szavak
nem talzéak. A szazad elején létrejott kényviar al-
lomanyat a Franco-diktattira alatt szétzilaltak, a
régi katalan nyelvii kdnyveket kidobattak, cédu-
laikat a katalogusokbdl eltiintették. ldékozben
szerencsére sikeriilt ezt az allomanyrészt is p6-
tolni. Jelenleg a kdnyvtar egymilliés allomanyat
120 fés személyzet kezeli. A feldolgozva kapott
kdnyvek 6rzésén kiviil kdlcsonzést is folytatnak,
nem folyik viszont semmilyen kézponti szolgalta-
tas. A konyvek szamitégépes adatbazisat a bib-
liografiai intézett6l kapott rekordokbdl épitik, itt
csupan a raktari jelzeteket rendelik a tételekhez.
Az utolsé év anyaga, amely szamitogépen van, a
cédulakatalégusban mar nem szerepel. A gépi
rendszer megbizhatéan mikodik, 10 éves kata-
lan fejlesztés eredménye. A retrospektiv adatbe-
vitelt csak a tavolabbi jovore tervezik. A konyv-
tarban van egy kézponti gépi katalégus is, ame-
lyet 150 konyvtar adataib6l épitenek, ezt
kiegésziti még egy konyvtari cimtar.

A konyvtarban talalhaté egy egyediilallé ki-
I6ngyljtemény is, a Cervantes-gy(ijtemény, me-
lyet a régi, ritka konyvek taraban kezelnek,benne
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